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1IZVLECEK

Prispevek obravnava rimski napis CIL 5, 698, odkrit leta 1842 v bliZini vasi Materija, blizu Kozine. Napis so
interpretirali mnogi strokovnjaki. Njihove interpretacije se razlikujejo, razlike pa je mogoce razumeti v luci
druzbeno-politi¢nih dogajanj okoli zahodne slovenske meje. Prispevek izlus¢i stiri hipoteze in jih na podlagi teorije
znanosti umesti v tedaj aktualne druzbeno politicne sisteme. Arheologija pogosto vzbuja videz znanstvene
nevtralnosti in politicne neodvisnosti. Najverjetneje se to dogaja zaradi temeljnega naravoslovnega principa
raziskovalne metodologije. Vendar je kot vsaka druga moderna znanost odprt (druzbeni) sistem, v katerem se moc¢no
odslikavajo politicne in gospodarske razmere in v katerem ima najvisji pomen, ali bi ga vsaj morala imeti, etika
raziskovalnega dela.

Klju¢ne besede: teorija znanosti, arheologija, epigrafika, Rundikti, etni¢ne in histori¢cne meje

INTERPRETAZIONE DELL'ISCRIZIONE ROMANA A RODNIK IN BASE
A DUE TEORIE CONTRAPPOSTE

SINTESI

L’articolo presenta un’analisi dell’iscrizione romana CIL 5, 698, scoperta nel 1842 vicino al paese di Materija, nei
pressi di Kozina. L’iscrizione & stata interpretata da diversi esperti. Le loro interpretazioni divergono, fatto pero
facilmente comprensibile alla luce degli eventi politico-sociali lungo il confine sloveno occidentale. L’articolo
espone quattro ipotesi e le inserisce nei sistemi politici del tempo, in base alle teorie scientifiche. L’archeologia
spesso appare come baluardo della neutralita scientifica e dell’indipendenza politica. Molto probabilmente cio &
dovuto alla causa del principio scientifico della metodologia di ricerca. Ma, come ogni scienza moderna, anche
I’archeologia & un sistema (sociale) aperto, in cui si riflettono le condizioni politiche ed economiche e dove [’etica
della ricerca assume un significato di primo piano, o perlomeno cosi dovrebbe essere.

Parole chiave: teoria delle scienze, archeologia, epigrafia, Rundictes, confini etnici e storici
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Each generation gets the archaeoloogy it deserves
Jaquetta Hawkes

TEORETICNI UVOD

Slovenska Univerza je v povojnem casu kot inte-
gralni ¢len jugoslovanskega visokosolskega in univerzi-
tetnega izobraZevalnega sistema razvijala humanisti¢ne
Studije in druzbene vede na materialisti¢ni filozofski
misli in socialistitcnem principu druzbene ureditve, ki
temelji na teoriji o razrednem boju. Izlo¢itev diame-
tralno nasprotnih filozofskih tokov iz Solskih sistemov in
sistemati¢no kréenje ucenja klasi¢nih jezikov in mate-
mati¢nih ved na teh oddelkih, je razen v redkih izjemah
vodilo v siromasenje raziskovalne iniciative in kleS¢enje
kriti¢ne misli.

V slovenski arheoloski vedi, ki je zrasla na temeljih
tako imenovane prazgodovinske Sole (Gabrovec, 1999),
kjer so filozofsko-socioloski in predvsem druzbeno-
politi¢ni vplivi manj ocitni, smo se dokaj pozno zavedeli
pomena poznavanja teorije znanosti. V rimski arheo-
logiji, kjer je vsak delec razumljiv le v smislu celote, to
je vsega imperija in bi zato razprave morale biti v
kon¢ni fazi preverjene z vidika sistema kot celote, so
interpretacije dolocenih problemov zaradi elementov
etni¢nih opredelitev, e mnogo bolj ko¢ljivejse.!

V konkretnem primeru Zelim opozoriti na moznosti
interpretacij nekega rimskega napisa in jih teoreti¢no
razloziti kot odraz druzbene klime, ki je posredno vpli-
vala na izbor raziskovalnih tem in njihove interpretacije
(Bitelli, 1999).

Pojasnilo: objave in razli¢nih interpretacij ne dajem
kot primera napacne raziskave, temve¢ kot moZznost
drugacnega pristopa k znanstveni raziskavi v razli¢nih
druzbeno politicnih sistemih, ki so imeli mocne teri-
torialne interese na obcutljivih podro¢jih danasnje za-
hodne slovenske meje (Pirjevec, 2003).

ZGODOVINA RAZISKAV

Vsa zgodba se je zacela leta 1842, ko so v blizini
vasi Materija, med Kozino in llirsko Bistrico, ob po-
pravilu ceste Reka-Trst odkrili kamen z napisom. Naj-
ditelj je kamen daroval trzaskemu muzeju, kjer se hrani
Se danes (Slapsak, 1995, 69).

Napis je preuceval Ze Th. Mommsen in ga vkljucil v
peti zvezek temeljnega korpusa rimskih napisov, CIL 5,
698.

Napis je vsekan v lokalni laporni kamen in ima di-
menzije; 65 x 58 x 3cm. Napis se glasi:

[HANC] VIAM DERECTAM

PER ATIUM CENTURION(EM) POST

SENTENTIAM DICTAM AB A PLAUTIO

LEGATO TI CLAUDI CAESARIS AUG(USTI)
GERM(ANICI) ET POSTEA TRANSLATAM A
RUNDICTIBUS IN FINES C LAECANI

BASSI RESTITUIT IUSSU TI CLAUDI

CAESARIS AUG(USTI) GERM(ANICI) IMPERATORIS
L RUFELLIUS SEVERUS PRIMIPILARIS

Napis na ustaljen nacin omenja neko pot [HANC]
VIAM, ki jo je obnovil oficir Lucij Rufelij Sever (PRIMUS
PILUS) L RUFELLIUS SEVERUS na podlagi ukaza cesarja
Klavdija (41-54). Ta ista cesta, navaja napis na kamnu,
je bila prej speljana DERECTA pod vodstvom oficirja
Atija z razsodbo izreCeno od legata Plavtija (POST
SENTENTIAM DICTAM AB A PLAUTIO), ki je bil na-
mestnik (legat) cesarja Klavdija, kasneje pa je bila cesta
prestavljena z ozemlja Rundiktov na ozemlje Lajkanija
Basa — POSTEA TRANSLATAM A RUNDICTIBUS IN
FINES C LAECANI BASSI.

NEKA) POMEMBNIH PODATKOV ZA RAZUMEVANJE
KONTEKSTA

Pleme Rundiktov je zabelezeno na obmocju prazgo-
dovinskega gradisca in kasnejse rimskodobne naselbine
na gri¢ih za Kozino, tik nad dana3njo vasjo Rodik. Ime
danasnjega naselja je direktno izpeljano iz anti¢nega
imena staroselskega plemena (Slapsak, 1995, 68, s citi-
rano starejso literaturo).

Rimska okupacija, katere zacetek povezujemo z
ustanovitvijo Akvileje leta 181, je dosegla vrh v casu
Oktavijana v letih 35-33. Dokon¢no podreditev plemen
v zaledju Jadrana so prinesla 3ele Tiberijeva osvajanja in
zadusitev dalmatinsko-panoskega upora. Kot poroc¢a
cesar Avgust v svoji politicni oporoki, je tedaj rimski
imperij dosegel Donavo (Pavan, 1991; Rossi, 1996; Sa-
el Kos, 1997).

1 Po letu 1945 se kaze kot institucionalno podprto stremljenje k iskanju enostransko usmerjenih raziskav, izklju¢evanje konkurence in
nazadnje kot nenaklonjenost javni (odprti) diskusiji in v odsotnosti dobre, Solane kritike. Vrednotenje rezultatov raziskav je preveckrat

podrejeno internim pravilom posameznih institucij.

To nekriticno stanje duha (v osnovi nenaravna ¢lovekova duhovna drza) prinasa daljnosezne posledice. Proporcionalno gledano, gre v
slovenski arheologiji za neproporcionalno velik vlozek raziskovalnih sredstev v nekriticno zbiranje in kopicenje neobvladljivih koli¢in
podatkov, nevzdrzno drage analize (od katerih so mnoge zagotovo nepotrebne) in neredko medle interpretacije in redke sinteze (re-

konstrukcije dela v smislu razumevanja celotnega sistema).

Opazna je kriza raziskovalnega duha, v okviru katere predpisani metodoloski vidiki raziskovanj zapirajo inovativne poti razmisljanja
(raziskovanja), ki nudijo moznosti novih odkritij (Feyerabend, 1975/1999, 171).
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AEGIDA

Slika 1: Istra v zgodnji rimski dobi z mesti Tergeste,
Parentium in Pola ter njihovi mestni teritoriji, agri (po
Tassaux, Matijasic in Kovacic, 2001).

Fig. 1: Istria in the early Roman period with the towns
of Tergeste, Parentium and Pola and their urban ter-
ritories — the agri (according to Tassaux, Matijasi¢ and
Kovacic, 2001).

Po poroc¢anju anti¢nih virov in kot kaZejo najnovejsa
arheoloska odkritja so bila zaradi strateske vloge po-
membna predvsem Postojnska vrata. Prehod je se je
odpiral proti severovzhodu in bil nenehna groznja za
vdore sovraznih plemen z Balkana v Italijo (Horvat,
1999). Ozemlje danasnje zahodne Slovenije je bilo Ze v
1. stol. pred. Kr. vklju¢eno v Galijo Cisalpino, obmocje
med Apenini, Tirenskim in Jadranskim morjem ter Alpa-
mi, od avgustejske dobe dalje pa je sodilo v sklop italske
Desete regije (Sagel, 1985; Sagel Kos, 2002).

Ze v ¢asu Julija Cezarja je bilo ustanovljena mestna
kolonija Tergeste, bliznja plemena pa so bila vklju¢ena
v tergestinski mestni teritorij. Njihov pravni status pa se
je bistveno razlikoval od vladajocega italskega mestnega
prebivalstva (kolonije so izpeljali s preselitvijo polno-
pravnih drZavljanov iz samega Rima ali ostalih italskih
mest). Staroselska ljudstva so bila praviloma vklju¢ena
kot peregrini, njihove pravice so se omejevale na
pravice placevanja davscin in sluZenje vojske v pomoz-
nih Cetah. Mestni teritorij, ager, ki se je obicajno $iril na

PIQUENTUM
SROTIUM

POLATICUM PR

Slika 2: Istra v zgodnji rimski dobi z mesti, rekami in
starimi plemenskimi skupnostmi, med njimi Rundikti.
Fig. 2: Istria in the early Roman period with towns,
rivers and ancient tribal communities, among which the
Rundictes tribe.

plodne ravnice in je bil razdeljen med polnopravne
prebivalce mesta, je staroselske prebivalce najveckrat
potisnil na manj plodna, obrobna obmo¢ja. V posa-
meznih primerih so bili vklju¢eni v na novo razdeljene
agrarne povrsine (Zaccaria, 1994). Ti podatki so izjemno
pomembni za pravilno interpretacijo v napisu omenje-
nega spora okoli neke vaske poti, zaradi katere je moral
na koncu v sporu posredovati sam cesar.

Lajkanij Bass je bil ¢lan premozne senatorske dru-
Zine, ki se je Ze zgodaj naselila v okolici kolonije Pule
(Tassaux, 2001). DruZinska posest je obsegala 3irne
olj¢ne nasade in vinograde ob istrski obali ter obde-
lovalno zemljo, njive in obsezne pasnike v notranjosti.
Za potrebe obsezne proizvodnje olja je delovala lon-
carska delavnica amfor za olje v Fazani, ki nosijo Zige
Lajkanijcev. Kot kazejo najnovejse raziskave so k posesti
sodile tudi nekatere razkosne vile na obali, med drugim
najverjetneje tudi brijonski "cesarski" kompleks Verige
(Bezeczky, 1998).2 Napis odkrit na Materiji izpricuje, da
so Lajkaniju pripadali tudi obsezni pasniki z drobnico v

2 K problemu anti¢nih vil in latifundijev glej A. Carandini, 1999, 775-804.
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Slika 3: Cesarske posesti v zgodnjerimski Istri (po Tas-
saux, Matijasic in Kovacic, 2001).

Fig. 3: Imperial properties in the Istria of the early
Roman period (according to Tassaux, Matijasi¢ and
Kovacic, 2001).

notranjosti Istre in na kraskem robu. Poleg izjemnih
koli¢in olja in skoraj gotovo tudi Zita in vina, so
Lajkanijci nedvomno pridelali tudi veliko dobre in v
starem Rimu cenjene istrske volne (Matijasi¢, 1998).
ObsezZni obrati in delavnice za volnena oblacila so bili v
bliznji Akvileji (Fontana, 1997, 115-124).

Lajkanijeva posest je bila velika in taka tudi njegova
moc. Sredi 1. stol. po Kr. je dosegel konzularno ¢ast. Po
prezgodnji smrti njegovega sina in nazadnje 3Se
posinovljenca je v Casu Flavijcev presla vsa velikanska
bogatija v cesarsko last. Dogodek je bilo mogoce na-
tan¢no datirati z Zigi na faZzanskih amforah, na katerih se
kratek ¢as pojavljajo ob imenu Lajkanija Basa Se ce-
sarski zigi IMP. AVG. GER., kakrsen je bil uradni naziv
cesarjev Domicijana in Nerve (Tassaux, Matijasi¢, Kova-
¢i¢, 2001, 124; Bezeczky, 1998, 43).

Jedro problema lezi v ve¢ moznih resitvah oziroma
interpretacijah napisa, ki so jih prepoznali in predlagali

Ze starejsi avtorji. Tako nekateri avtorji 19. in zacetka
20. stol. predlagajo branje TRANSLATAM A RUNDI-
CTIBUS IN FINES C LAECANI BASSI kot popravilo neke
stare ceste, na meji med Rundicti in Lajkanijevo po-
sestjo; del ceste na ozemlju Rundiktov naj bi sodil pod
kompetenco legata (upravnika province), zasebna posest
Lajkanija Basa pa pod cesarjevo kompetenco; temu pa
sledi zelo pomembno vprasanje, ali ne gre v tem pri-
meru za mejo med provinco Panonijo (dokaz za to naj
bi bilo omenjeno ime legata Plavtija) in Italijo. Vendar
so nekateri avtorji kasneje opozarjali, da je vloga legata
nezanesljiva in nikakor ne more biti dokaz za obstoj
provincialne meje na tem obmocju.3

Po drugi svetovni vojni je ugledni italijanski razisko-
valec Degrassi (Degrassi, 1954) postavil v sredis¢e svoje
interpretacije istega napisa spet problem meje; zago-
varjal je tezo o fizitnem prenosu ceste (t.j. spremembi
trase). Menil je, da bi Lajkanij lahko z osebno inter-
vencijo dosegel pri cesarju, da je bil popravljen tisti
skrajsan del ceste, katere prvotni potek je bil zgrajen ¢ez
ozemlje Rundiktov, nato pa njena (skrajsana) trasa pre-
stavljena ¢ez njegovo ozemlje. Predvideva, da gre za
odsek javne drzavne ceste Tergeste—Tharsatica, ki naj bi
jo s tem dejanjem skrajsali pri postaji Ad malum
(danasnja Materija pri Kozini). Degrassi s tem zastopa
mnenje, da je to ozemlje Ze od Avgusta dalje (27 pred —
14 po Kr.) vkljuceno v ltalijo (sic!) in atribuirano koloniji
Tergeste. Avtor sklepa, da je prislo v tem primeru do
premika italske meje (na obmocju tergestinskega agra) v
Klavdijevem casu.

Leta 1977 je B. Slapsak zavrnil tezo o krajsanju po-
teka drZavne ceste. Besedo TRANSFERRE je predlagal v
smislu prenosa lastnistva (Slapsak, 1977).

Legat A. Plavtij naj bi razsodil, da vojaska inZenerija
na ozemlju Rundiktov zgradi vicinalno cesto za njihovo
uporabo. Kasneje naj bi presla (translata) pod razsirjeno
veleposest Lajkanijcev (na novo dodeljena posest?).
Cesta bi s tem postala zasebna last in morda bi morali
placevati staroselci za uporabo odskodnino. Nastali spor
med lastniki razresi cesar (iussu) v korist vaske skupnosti
peregrinov.

Cesarjevo intervencijo razlaga avtor kot dokaz, da
gre za ozemlje, ki ne sodi pod ltalijo, iz Cesar sledi, da
nikakor ne more biti misljen premik meje. Klju¢nega
pomena naj bi bilo za razresitev bilo ime legata Plavtija
(legatus Ti. Claudi Caesaris Aug. Germ.). Predlagana re-
Sitev napisa se glasi legatus Augusti pro praetore pro-
vinciae Pannoniae (oz. llyrici). 1z Cesar sledi, da je
ozemlje kraskih prehodov (zahodna Slovenija) sredi 1.
stol. po Kr. del llirika, oz. province Panonije in ne v
obmociju ltalije.

3 Npr. Wilkes v temeljnem delu o provinci Dalmaciji ne navede Plavtija kot provincijalnega legata (Wilkes, 1969, App. II).
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Slika 4: Risarska rekonstrukcija obseZne vile v zalivu Verige na Brijonih. Vila je bila najverjetneje v lasti Lajkanija

Basa (po Bezeczkem, 1998).

Fig. 4: A reconstruction drawing of a large villa in the Verige Bay in the Brioni islands. The villa was most probably

owned by Laecanius Bassus (according to Bezeczky, 1998).

Takoj naslednje leto (1978) je na interpretacijo
replicirala nemska specialistka Schillingerjeva, ki se je z
interpretacijo v grobem strinja, na podlagi analognih
razsodb pa tehtno ugovarjala, da nikakor ne gre z
gradnjo nove ceste, temve¢ le dolocitev cestnega poteka
(Schillinger-Hafele, 1978). Razsodbo je izrekel legat,
izvedel centurij (stotnik). Cesta naj bi bila meja med
plemenom Rundiktov in tergestinskim agrom. Ko je bila
cesta premaknjena na Lajkanijevo posest, se je pleme
pritoZilo cesarju, ki je razsodil staroselcem v prid. Cesto
so vzpostavili na stari trasi (restituit), kar je izvedel
centurion, primus pilus (stotnik prve centurije). Da bi 3lo
za mejo med mati¢nim ozemljem ltalije in provinco
Dalmacijo oz. Panonijo, meni, da ni dovolj tehtnih
dokazov. Za A. Plavtija ni zanesljivih dokazov, da je bil
upravitelj province (Wilkes, 1969, App. II).

Poglobljena poselitvena studija B. Slapsaka, ki je
nastala v devetdesetih letih, je bazirala na natan¢ni ana-
lizi poselitvenega prostora vaskih skupnosti na obmocju
Krasa in s tem tudi Rundiktov (Slapsak, 1995). Ponovni
pretres napisa je avtor zakljucil z naslednjim branjem:
ponovno poudarja, da je bil kamen odkrit na prvotnem
mestu, t. j. na meji ozemeljskega teritorija staroselske
skupnosti in zasebne posesti Lajkanija Basa (kar ni bilo
nikoli sporno!).

Napis pa naj bi se ne nanasal toliko na potek meje,
kot zacrtanje ceste, ki je z razsirjenjem Lajkanijeve

posesti postala pravno prepovedana za nadaljnjo upo-
rabo Rundiktom. Ti naj bi dobili novo pot, ki bi se
izognila posesti Lajkanijcev in zato bila daljsa, bolj
odro¢na. Staroselsko ljudstvo (trmasto krasko pleme) e
naprej ubira stare poti (in dela Sskodo na senatorjevi
posesti). To naj bi razjezilo (starega cesarjevega prija-
telja) Lajkanija Basa, da je posredoval na cesarskem
dvoru, kjer mu naj ne bilo tezko doseci posredovanja
(iussu caesaris) v prid Lajkanijcev in ponovne vzpo-
stavitve kraka vaske ceste, ki naj bi se v velikem loku
izognila njegovi zasebni posesti (s sententijo A. Plavtia
dolo¢eno stanje). V tej interpretaciji je vprasanje vloge
ceste kot meje med Rundikti in agrom popolnoma
irelevantno (Slapsak, 1995, 70).

HIPOTEZA |

Starejsi avtorji resujejo napis per analogiam, v smislu
doslednega branja splosno uveljavljenih juridi¢nih re-
Sitev (dajte cesarju, kar je cesarjevega) oziroma v smislu
natan¢no dorecene nemsko-avstrijske jurisdikcije, ki se
dosledno drzi ¢rke zakona. Pod avstroogrsko jurisdikcijo
sodita trzaski Kras in Istra do konca prve svetovne vojne
0z. do leta 1916, vse do Londonskega pogodbe, ki za-
gotavlja kot vojni plen ltaliji pravice do ozemelj od
Tridentina, Gorice, Trsta, Kvarnerja in dalmatinske obale
skoraj z vsemi otoki (Bitelli, 1999, 16).
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HIPOTEZA 11

Iz Degrassijeve studije jasno izhaja, da je obravna-
vano ozemlje Ze od Casa Avgusta integralni del ltalije,
meja pa se je polagoma premikala na vzhod (Degrassi
1954, 89).

Z malce (iredentisticnega) politicnega poleta je iz
izvajanja napisa razvidna in znanstveno podprta pra-
stara pravica staroselskih ljudstev (Istranov) do ozemlja
in obenem tudi njihova (dvatisocletna) pripadnost k
Italiji.

Nikakor ni nepomembno dejstvo, da je Degrassijeva
knjiga Il confine nordorientale dell’ltalia romana je iz3la
leta 1954, ko je bilo vprasanje zahodne meje $e ne-
razreSeno in je bilo veliko Stevilo izseljenih Istranov v
Italiji bilo zelo perece. Problem zahodne meje je bil
urejen z odprtjem prehodov Sele leta 1956.

: C-mﬁ.mur.ii%

| sl

Slika 5: Zgodnjerimska amfora za istrsko olje z Zigom
Lajkanija Basa (po Bezeczkem, 1998).

Fig. 5: An early Roman amphora for Istrian oil, bearing
a seal of Laecanius Bassus (according to Bezeczky,
1998).

HIPOTEZA 111

Slap3akovo branje in interpretacija poudarjata, da se
napis nanasa na vprasanje meje in zaradi navajanja
legata Plavtija, je to ozemlje ocitno pod njegovo juris-
dikcijo in zatorej vklju¢eno v llirik, t.j. Dalmacijo oz.
Panonijo in nikakor ne ltalijo.

Iz njegove interpretacije je jasno razvidno skliceva-
nje na prastare pravice staroselskih Rundiktov in cesar-
jevo posredovanje njim v prid (pravica ljudstva je torej z

izhajajo iz privatne lastnine).

Kratko ugovarjanje Schillingerjeve je zanimivo pred-
vsem z vidika oporekanja, da je vloga legata Plavtija
nezanesljiva in torej vprasanje meje Se zdale¢ ni jasno!

HIPOTEZA IV

Ponovno Slapsakovo branje v kontekstu poselitvene
Studije predlaga diametralno nasprotno resitev. Prepric-
ljivo pripisuje velik pomen privatni lastnini, osebnemu
vplivu senatorja na cesarjevem dvoru ter osvetljuje za-
nemarljive teritorialne pravice staroselcev in irelevant-
nost (napisa) za potek (starih agerskih — ali celo drzav-
nih!) mej.

Ni mogoce spregledati, da je leto 1991 leto slo-
venske osamosvojitve in zacetka priblizevanja Evropski
uniji: s tem meja na zahodni strani izgubi vlogo
tampona med komunisti¢nim in kapitalisticnim svetom.
V novi drzavni ustavi se spremeni temeljni odnos do
privatne lastnine. Strateski pomen tamponskega pod-
ro¢ja med Vzhodom in Zahodom se (navidezno) izgubi,
zastavlja se vprasanje vloge Nata. Interpretacija v smislu
vprasanje mej je irelevantno, zaznamuje javno mnenje
(in je splosno sprejeto kot edino pravilno) na vseh pod-
rocjih, kjer se oblikuje evropska (znanstvena) skupnost.

Slika 6: Zgodnjerimska amfora za istrsko olje s ce-
sarskim Zigom iz konca 1. stoletja po Kr., ko je obseZna
posest Lajkanija Basa presla v imperialno last (po Be-
zeczkem, 1998).

Fig. 6: An early Roman amphora for Istrian oil, bearing
an imperial seal and dating from the end of the 1%
century A.D., when a large property owned by Lae-
canius Bassus passed into imperial ownership (accord-
ing to Bezeczky, 1998).
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Slika 7: Napisni kamen z omembo cesarske razsodbe o spremembi poteka vaske poti, ki je vodila preko posesti
Lajkanija Basa in jo je imela pravico uporabljati skupnost Rundiktov. Kamen je bil odkrit v blizini Materije in je
danes shranjen v Mestnem muzeju za zgodovino in umetnost v Trstu (po Slapsaku, 1977).

Fig. 7: Inscribed stone with text referring to the imperial decision on the modification of the course of the rural
road which led across the properties of Laecanius Bassus and which the Rundictes community was entitled to use.
The stone was discovered near Materija and is currently preserved at the Civic Museum of History and Art in

Trieste (according to Slapsak, 1977).

Vprasanje interpretacije nekega starega zapisa o po-
teku meje med staroselskimi Rundikti in veleposest-
nikom Lajkanijem Basom je pritegnilo mojo pozornost,
ker se ukvarja z vprasanjem zahodne meje, ki je bila v
¢asu fasistiCne ltalije predmet intenzivnih arheoloskih
raziskav in mnogih politi¢nih $pekulacij s prikazo-
vanjem njenega poteka (Bitelli 1999). Ze kratka revizija
razli¢nih studij, ki se vedno znova pojavljajo v (slo-
venski, italijanski in nemski!) arheologiji, je pokazala
obcutljivost interpretacij rezultatov znanstvenih raziskav
na druzbenopoliticno klimo in znanstveno paradigmo
druzbenih ved. Pri branju besedila v c¢asu avstrogrske
monarhije je prepoznavna druzbena klima "urejenosti"

in samoumevna je naklonjenost cesarski oblasti. Na
drugi strani so neprikrite populisti¢ne interpretacije z
iredentisticnimi teZnjami, ki jih v drugi polovici 20.
stoletja, na drugi strani "Zelezne zavese" ustrezno dopol-
nijo marksisticno enoumje z zanikanjem privatne last-
nine, s poudarjanjem vloge razrednega boja in z ne-
kriti¢cno naklonjenostjo delavskemu razredu (tudi v tem
primeru staroselskemu plemenu). Znanstveno podprte
teritorialne zahteve zlahka postanejo zgodovinsko izpri-
¢ana dejstva in zato temelj formalno pravno urejenih
teritorialnih zahtevah, ki temeljijo npr. tudi na na-
sledstvu rimske drzave.

Zadnja ponujena razresitev problema (hipoteza 1V)

449



ANNALES - Ser. hist. sociol. - 16 - 2006 - 2

Verena PERKO: RAZLAGA RIMSKEGA NAPISA Z RODIKA V SMISLU NASPROTUJOCIH SI INTERPRETACI), 443-452

zagovarja lastnisko pravo in se mu daje najvisjo veljavo.
V smislu spostovanja privatne lastnine je mo¢ izniciti
tudi zelo stare dogovore med plemeni in se v kon¢ni fazi
tudi polastiti starih skupnih zemljis¢. Taka interpretacija
napisa razglasa irelevantnost (drzavnih, mestnih in
lokalnih) meja in je v takem kontekstu dovolj (evropsko)
plavzibilna. Razprava se zdi nadvse tehtna in se kaze,
enako kot vse dosedanje, kot dokon¢no sprejeta.

ZAKLJUCEK

Z arheoloskega stalis¢a so vse obravnavane inter-
pretacije korektne in slednjo moremo sprejeti kot
(do)kon¢no razresitev. Predstavljene raziskave sodijo
brez slehernega dvoma med znanstvena dela, saj je med
razpravljavci nekaj najbolj spostovanih imen in ute-
meljiteljev rimske epigrafike in rimske provincialne
zgodovine, npr. Mommsen, Ritterling, Kahrstedt, Zippel
in Degrassi. Ne nazadnje tudi slednja dva, Slapsak in
Schillingerjeva, sodita med zelo ugledne raziskovalce.
Razprave so bile objavljene v najuglednejsih revijah in
temeljnih znanstvenih delih (CIL, RE, ANRW, VAHD,
Arheoloski vestnik) ter so bile splo$no sprejete v znan-
stvenem svetu.

Vpogled v znanstvene raziskave, kot ga uveljavljajo
v teoreti¢nih in filozofskih delih, npr. Popper, Kuhn in
Feyerabend, omogoci kriti¢no distanco do interpretacij v
smislu druzbeno-politi¢nih dogodkov, ki so do doloc¢ene
meje bolj ocitneje vplivali na znanost v dvajsetem sto-
letju. Gre za povsem ocitno nagnjenost k druzbeno
plavzibilnejsemu, javno sprejetemu (in nenazadnje tudi
finan¢no) podprtemu raziskovanju, kot integralnemu de-
lu javnega (politicno naravnanega) mnenja. TeZnja je
opazna tako v vzhodno-, kot zahodnoevropski in ame-
riski druzbi. Kot odgovor na fenomen se pojavljajo
vedno glasnejse zahteve po znanstveni etiki.

Komur je zadnje desetletie omogocen vpogled v
drzavne razpise znanstvenih projektnih nalog, je opazil,
da je vedno potrebna tudi njihova histori¢na utemeljitev
in oznacditev njihovega pomena v merilu nacionalnega
interesa. Kon¢ni izbor za dodelitev finan¢nih sredstev je
v precejsnji meri odvisen od dobre utemeljitve (politi¢ne
plavzibilnosti?) projekta.

Sodoben (numeri¢no podprt) nacin merjenja po-
membnosti (t. j. vrednosti) znanstvenih raziskav izhaja
tudi ocenjevanja prijavljenih projektov: klju¢nega po-
mena je Stevilo citiranj nekega dela. Javnemu mnenju
ustreznejsa interpretacija je brez dvoma veckrat citirana
kot tista, ki mu je popolnoma nasprotujoca. Moc¢ jav-
nega ignoriranja znanstvenih del ali celo raziskovalcev,
ki opozarjajo na nevarnost dolocenih druzbenih poja-
vov, pa je lahko rusilna.

Arheologija pogosto vzbuja videz znanstvene nev-
tralnosti, politi¢ne neodvisnosti in druZbene intaktnosti.
Najverjetneje se to dogaja zaradi ¢asovne distance pred-
meta njenih raziskav, morda pa tudi zaradi temeljnega
naravoslovnega principa raziskovalne metodologije
(Renfrew, Bahn, 2000, 49-160).

Zdi se, da je med slovenskimi arheologi premalo
kriticnega zavedanja dejstva, da v svetu znanosti ni
nevtralnih interpretacij. Znanost ni zgolj fenomen so-
dobne druzbe, osamljen otok sredi politi¢nih viharjev.
Moderna znanost je predvsem odprt (druzbeni) sistem, v
katerem se moc¢no odslikavajo politi¢ne in gospodarske
razmere in kjer ima najvisji pomen, ali bi ga vsaj morala
imeti, etika raziskovalnega dela (Fajkus, 1997).
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EXPLANATION OF THE ROMAN INSCRIPTION IN RODIK FROM THE STANDPOINTS
OF TWO OPPOSING THEORIES
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Gorenjska Museum, SI-4000 Kranj, Tom3i¢eva 44
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SUMMARY

The article deals with the Roman inscription no. 5, 698, of the Corpus Inscriptionum Latinarum (CIL), which was
discovered in 1842 near the village of Materija, between Kozina and llirska Bistrica, and is currently preserved at
Museo civico in Trieste (Slapsak 1995, 69). The inscription mentions a road ([HANC] VIAM) restored by officer
Lucius Rufellius Severus ((PRIMUS PILUS) L RUFELLIUS SEVERUS) upon the order of Emperor Claudius (41-54). This
same road, as the stone inscription relates, had been traced directly (DERECTA) under the leadership of Atius
following a decision pronounced by legatus Aulus Plautius (POST SENTENTIAM DICTAM AB A PLAUTIO), deputy
(legatus) to Emperor Claudius, but was later transferred from the territory of Rundicum to that of Laecanius Bassus
(POSTEA TRANSLATAM A RUNDICTIBUS IN FINES C LAECANI BASSI).
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The inscription has been studied and interpreted in various ways by numerous experts. The core of the problem
lies in the several possible solutions or interpretations of the inscription. Some 19" and early 20" century authors
suggest reading TRANSLATAM A RUNDICTIBUS IN FINES C LAECANI BASSI in the sense of a renovation of an old
road on the border between the Rundicum and the Laecanius Bassus properties. Since the part of the road lying in
the territory of the Rundictes was supposed to be under the competence of a legatus (provincial governor), and the
private property of Laecanius Bassus, on the other hand, under the competence of the emperor, a very important
question arises: are we perhaps dealing with the border between the province of Pannonia (the mention of legatus
Aulus Plautius supposedly proves this) and ltaly? However, some later authors have argued that the role of the
legatus is nebulous and cannot serve as a proof of the existence of a provincial border in this area.

The question of the interpretation of the inscription relates directly to the border between the aboriginal
Rundictes and landed proprietor Laecanius Bassus, but indirectly as well to the contemporary ethnic borders
between Slavic and Romanic populations. Any interpretation, therefore, indirectly tackles the issue of the western
border, which was in the period of Fascist Italy the object of intensive archaeological research and various political
speculations in the presentation of its course. A short revision of various archaeological studies continually appearing
(Slovene, Italian and German!) suffices to demonstrate the susceptibility of the interpretation of scientific research
results to the socio-political climate and scientific paradigm of social sciences.

In the reading of the inscription dated from the period of the Austro-Hungarian monarchy, the social climate of
“orderliness” is easily recognised and the partiality for the imperial power is axiomatic. Interpretations containing
irredentist tendencies, dating from the periods preceding and following the Second World War, suitably complete
the Marxist single-mindedness on the other side of the Iron Curtain by denying property, emphasising the role of
class struggle and with the indiscriminating sympathy for the working class (in this case, the aboriginal tribe).
Scientifically supported territorial demands can easily turn into historically proven facts and consequently into
foundations of formally and legally regulated territorial demands based, for instance, even on the succession to the
Roman Empire.

The most recently offered solution of the problem advocates proprietary law, ascribing it the highest value. By
arguing for the respect of private property it is also possible to annul ancient agreements between tribes and in finally
even take possession of the ancient common land. Such an interpretation of the inscription promulgates the
irrelevance of (state, municipal and local) borders and is in this context plausible enough (in terms of Europe). The
discussion appears as most substantial and, like all others before, seems to have been acknowledged.

From an archaeological point of view, all the mentioned interpretations are correct, and this can be taken as a
final resolution. The presented research studies should undoubtedly be considered as scientific works; in fact, the list
of discussants includes some of the most respected and renowned researchers.

The insight into scientific studies as established by theoretical and philosophical works provides a critical
distance from the interpretations in the sense of socio-political events. To some extent, these influenced science
more manifestly in the 20" century, as a result of the obvious inclination of the society towards a more socially
plausible and publicly accepted (as well as financially supported) research activity that represents an integral element
of public (politically oriented) opinion. This tendency is noticeable in the eastern-European, as well as western-
European and American societies. As an answer to this phenomenon there rise continually louder demands for
scientific ethics.

Key words: theory of science, archaeology, epigraphics, Rundictes, ethnic and historical boundaries
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